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La Polyvalente de Black Lake valorise I’engagement et la collaboration. Nous privilégions de prendre soin de soi, des autres
et de son milieu. Tout au long de son parcours a la AIBL-PBL, il pourra bénéficier :

D’un programme d’anglais intensif en demi-journée pendant deux années;

D’une vie stimulante a 1’école :

Programme d’éducation physique AIBL-Sports : offre variable (3 Monts, ski de fond, curling, canotage, etc.)
Activités variées le midi (ping-pong, soccer au synthétique, patinage, arts, mini-entreprise, robotique, etc.)
Participation aux différents tournois primaires inter-école (cross-country, badminton, hockey cosum, etc.)

Des services adaptés aux éléves (TES et conseillere de rééducation directement a AIBL, sexologue pour la formation
du MEQ de méme qu’un partage avec PBL les services d’infirmiére scolaire, d’orientation, d’agente de prévention
des dépendances);

e Des options pour préparer I'avenir (AIBL- Découverte) pour impliquer davantage les éléves dans leur apprentissage
et leur faire développer leur autonomie dans les méthodes de travail, leur capacité a résoudre des problémes, leur
créativité de méme que I’ouverture aux autres dans un esprit de collaboration.

Comme chacun est unique et plein de potentiel a développer, I'équipe-école privilégie un encadrement personnalisé. Dans les
prochaines pages, vous retrouverez les renseignements suivants : les informations générales, les procédures d’AIBL-PBL, le
code de vie, le guide d’utilisation du transport scolaire et le plan de lutte contre I’intimidation et la violence.

Bonne année scolaire!

LES INFORMATIONS GENERALES!?!

1. HEURES DES COURS:

Période
Premiére période
Deuxiéme période

Diner
Troisiéme période
Quatriéme période

2. ASSURANCES

A) Il est important de savoir que le Centre de services scolaire ne contracte aucune assurance contre les accidents
corporels pour ses éléves jeunes ou adultes. Le Centre de services scolaire posséde une police d’assurance
couvrant seulement les accidents engageant la responsabilité du Centre des services scolaire du fait de son
personnel, de ses biens ou de ses activités. En conséquence, la majorité des accidents fortuits survenant a nos
¢léves ne sont pas couverts par cette police. Il revient donc a chaque famille de contracter elle-méme une
assurance si elle veut que son enfant soit couvert contre les accidents corporels.

B) Lorsqu'il y a nécessité et urgence (maladie ou accident), le personnel de I'école est autorisé a demander une
ambulance ou un taxi. Dans une telle situation, les frais sont alors imputés aux parents. (Réf. Politique de
premiers secours et premiers soins du Centre de services scolaire des Appalaches). Pour toute réclamation
des parents, une demande écrite doit étre produite au Centre de services scolaire qui fait suivre le tout a sa
compagnie d'assurance.

0} Le centre de services scolaire s'assure que des services de surveillance sont dispensés a chaque école de sa
juridiction durant les heures normales de classe. En ce sens, comme partout ailleurs dans les endroits publics,
le Centre de services scolaire se dégage de toute responsabilité relative au vol, la perte ou le bris d'effets
personnels. Il est recommandé a chaque éléve de s'assurer de la garde de ses effets. Toute plainte a cet égard
doit étre transmise a la direction de 1'école ou a son tenant lieu.

! Dans le présent document, le générique masculin est utilisé sans aucune discrimination et uniquement dans le but
d'alléger le texte.
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ILIES PROCEDURES

1.

SECURITE DES LIEUX - VISITEURS

Les visiteurs doivent obligatoirement signaler leur présence a 1’accueil (local 100) ou au secrétariat (local 108). Si
vous voulez rencontrer un membre du personnel, veuillez prendre rendez-vous avec la personne que vous souhaitez
rencontrer en communiquant avec la secrétaire a I’accueil (418 423-4291 poste 3301). Elle verra a ce que le message
soit transmis a la personne concernée.

CASIERS, LOCAUX, MATERIEL DIDACTIQUE ET AUTRES

Comme le casier est la propriété de 1'école, 1'¢léve doit donc conserver celui qui lui a été assigné en début d'année.
L’¢leve a la responsabilité de protéger ses effets personnels et son matériel. 11 lui est donc fortement conseillé de se
procurer un cadenas et de verrouiller son casier.

Si votre enfant est responsable de la détérioration ou du salissement volontaire de son casier ou d’un local, de méme
que du bris ou de la perte de divers matériels appartenant a 1’école, vous devrez assumer les frais de remplacement ou
de réparation. Egalement, la direction se réserve le droit de faire participer I’éléve reconnu responsable aux réparations
ou au nettoyage.

ALARME

L’école est munie d’un systéme d’alarme. En cas d’événements de force majeure, la sonnerie se fait entendre. A _ce
moment, tous doivent quitter calmement les lieux en demeurant le plus possible avec leur groupe et évacuer la
bétisse par la sortie la plus proche. Le lieu de rassemblement est en fonction de la température (autobus ou aréna).

SITUATIONS D’URGENCE
Pour toute situation d’urgence pouvant mettre en danger la vie d’un éléve, aviser le plus rapidement possible tout
membre du personnel ou du transport scolaire. Il y aura application du plan de mesure d’urgence.

ABSENCE IMPREVUE / RETARD / DEPART EN COURS DE JOURNEE

Nous désirons rappeler qu’il est du role des parents de s’assurer que leur enfant soit présent a 1’école a tous ses cours.
Toute absence a un cours doit &tre motivée par les parents en appelant a 1’école dans un délai de 24 heures. Une boite
vocale est en opération en tout temps. (418-423-4291 : boite vocale : composez le 3350).

Si un adulte vient chercher 1’enfant au diner pour le ramener ensuite, veuillez aviser le secrétariat au poste 3301.
L’éleéve-dineur n’est pas autorisé a quitter I’école seul ou en groupe pour diner a 1’extérieur.

ABSENCE PREVUE (LIP article 15 - absences interdites)

En cas d’absence prévue liée a un voyage ou une activité externe (sportive ou autre), I’éléve et ses parents doivent
assumer que 1’école ne compensera pas par un enseignement supplémentaire. L’enseignant ne préparera pas de
travail a I’avance. Il accumulera ce qui se fait pendant I’absence de 1’éléve et lui remettra les travaux manqués a
son retour. Il est de la responsabilité de I’éléve et de sa famille d’utiliser les moyens et ressources pour prévenir ou
rattraper le retard scolaire.

En ce qui concerne les évaluations a reprendre, une date de reprise sera annoncée et 1’éléve devra se présenter au
moment choisi par I’enseignant (récréation, diner, journée pédagogique).

ABSENCE AUX EVALUATIONS DU MINISTERE DE L’EDUCATION DU QUEBEC OU DU CSSA

En 6° année, une absence a une épreuve obligatoire du MEQ nécessite un motif valable (maladie sérieuse, déces,
convocation). L'école doit étre avisée rapidement et une reprise est généralement organisée selon un horaire établi
par le MEQ si I'épreuve est nécessaire pour évaluer la compétence. Des justificatifs peuvent étre requis. Une absence
non motivée ou non motivable peut entrainer la note zéro. Concernant les éléves de 5° année, la méme procédure est
applicable. Direction et enseignante décideront ensemble de la marche a suivre.

ALIMENTATION
Il n’y aucune politique de restriction concernant les allergenes, mais il est demandé de ne pas partager les repas ou

collations. Lorsque des aliments sont donnés par 1’école, une solution pour les éléves avec restriction est prévue.

Les friandises (croustilles, chocolat, bonbons, etc.) ne sont pas permises au diner, dans la cour ou dans la classe. De
meéme, les boissons gazeuses ne sont pas autorisées.
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LE CODE DE VIE

Le personnel d’ AIBL désire s’assurer du bien-étre physique et psychologique de tous les éléves. 11 souhaite les voir évoluer
dans un milieu d’apprentissage agréable, stimulant et sécuritaire. Pour cette raison, 1’équipe-école mise sur I’importance
d’accroitre les aptitudes a vivre en société. L’¢éléve doit adopter un comportement empreint de civisme.

LES REGLES ETABLIES

1. Je respecte les autres dans mes gestes et mes paroles :
* respecter I’autorité du personnel de 1’école ainsi que les régles de fonctionnement de 1’école, notamment celles
de la classe et écouter lorsqu’il me parle;
* circuler en marchant, parler a voix basse dans les corridors;
* saluer et sourire;
* agir et communiquer de maniere courtoise et polie avec les autres éléves et le personnel en tout temps, quel
que soit le moyen utilisé, etc.,
* dénoncer I’intimidation, ne poser aucun geste de cette nature et contribuer a un milieu sain, sécuritaire et exempt
de haine, de discrimination liée a la race, a I’identité de genre, 1’orientation sexuelle, un handicap, une
caractéristique physique, 1’age, 1’origine ethnique ou la condition sociale.

2. Japprends a gérer mon temps :

* arriver a I’heure en classe;

* avoir le matériel requis pour son cours;

* &tre allé a la salle de bain, avoir rempli sa gourde au moment prévu;
* compléter le travail demandé et le remettre a temps.

3. Je joue de facon sécuritaire en respectant les consignes établies :

* respecter les contraintes dues a I’espace, au soccer ou au hockey entre autres;
* utiliser adéquatement les balangoires, porter des lunettes de sécurité pour le hockey, etc.

4. Je garde en bon état le matériel et les lieux qui sont 2 ma disposition.

5. Je respecte le code vestimentaire :
* Je porte des vétements convenables et conformes a un milieu de vie scolaire :
* Les sous-vétements et les parties intimes (poitrine, entre-jambe et fesses) doivent étre couverts
entiérement et non visibles. Les shorts de style cuissards (qui couvrent seulement la fesse) sont interdits.
* Les vétements a connotation explicite faisant la promotion de la violence, de la drogue, du sexe ou de
I’alcool sont interdits.
* Des chaussures sécuritaires sont portées pour jouer (attachées ou avec courroies a 1’arriére).

6. J’utilise les termes « madame » ou « monsieur » ainsi que le vouvoiement pour m’adresser a I’adulte.

7. Jutilise les appareils de communication prétés par I’école de facon responsable. Il ne m’est pas permis de
photographier, de filmer ou d’enregistrer les adultes et les éléves de I’école sans la permission de I’enseignant et le
consentement de la personne visée.

11 est interdit d’utiliser un appareil mobile personnel?, des écouteurs ou tout autre appareil mobile personnel sur le
terrain et dans les batiments de I’école ainsi qu’a I’extérieur de ceux-ci lors des activités scolaires, sauf pour les
utilisations suivantes autorisées par la direction : modalités d’intervention pédagogique prises par I’enseignant, 1’état
de santé ou les besoins particuliers d’un ¢éleve handicapé.

2 Cette expression vise tout appareil pouvant communiquer avec ou sans Internet, tel qu’un téléphone intelligent, une tablette ou une
montre intelligente, etc.
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La responsabilisation fera partie intégrante du cheminement de chacun afin de développer le respect de ’autre,
I’autonomie et la maitrise de soi. Tout au long de ton parcours a AIBL, les adultes seront la pour guider les éléves et le

message qu’ils envoient est le suivant :

« Donne-toi le droit a [’erreur et apprends de celle-ci. Lorsque nécessaire, réajuste tes actions.
Nous t’encourageons a faire les efforts requis pour te relever lorsque tu trébuches, nous croyons en toi! »

En cas de non-respect
d’une regle de

Je réussis 4y ke

conduite, la direction

OJ
"‘J'

me sens Je répare mon geste.
Je fais une reflexion.
/ motivé(e).
Jde reprends le temps perdu.
/ On me d onne Fai une feuille de route.
de I’autonomle.

un geste réparateur,

On m'avertit souvent.
Ex : e rencontre la T.E.S.

et ce, fonction de la

nature, de la gravité, \ '_
de la fréquence et de - o
la récurrence des \ e
manguements selon

une approche le rer;ois des félicitations e suis suspendu(e) & linterne.

graduelle. pour mon

Je suis suspendu(e) a externe.

al'écale.

Je respecte le Code de vie d’AIBL.

CONTRAT DDENGAGEMENT
Pour I'éleve :

J’ai pris connaissance des regles du Code de vie d’AIBL et je m’engage a le respecter.

Signature : Date :

Pour les parents :

Nous avons pris connaissance des regles du Code de vie d’AIBL et nous nous engageons a
aider notre enfant a le respecter en soutenant I’école.

Signature : Date :

Signature : Date :

Commentaires :

GRADATION DES SANCTIONS

ou I'adulte désigné On m’avertit parfois.

li On me fait des rappels.
appliquera une On trouve des pistes de solutions avec moi.
sanction ou imposera Ex. : Je rencontre I'enseignante.

On communigue avec mes parents.

Ex.: recré, diner, aprées ['école, pédago...
Ex.: Il y a une rencontre pour moi g 'école.

comportement agréa ble. \  Ex.:ilyaune rencontre avec mes parents

— ;




LEGUIDE P'UTILISATION DU TRANSPORT SCOLAIRE

(ELEVE)

Le code de vie de I’école s’applique au transport scolaire
L’¢leve doit :
Avant Parrivée de ’autobus
Se présenter au point d’arrét cinq minutes avant 1’arrivée de 1’autobus.
Respecter les propriétés privées.
Se trouver dans un endroit sécuritaire (trottoir, accotement, entrée de cour, etc.) sans se bousculer.
Attendre a une distance minimale de 3 métres que I’autobus soit arrété et que ses feux intermittents soient allumés
avant d’y monter.
Traverser la rue au signal du conducteur d’autobus.
Suivre les directives de ses parents si 1’autobus accuse un retard significatif.

VV VVVY

Aux points de transfert
»  Respecter les régles de conduite et de sécurité de 1’école de I’endroit du transfert.
»  Respecter [’autorité de tout intervenant sur les lieux du transfert.

Lors de l1a monté dans ’autobus

Se placer en file.

Laisser d’abord monter les plus petits et les aider au besoin.
Monter sans se pousser.

Se tenir a la rampe.

Marcher.

bord de ’autobus
Respecter le conducteur d’autobus qui a I’autorité afin d’assurer le bien-étre et la sécurité des usagers.
Laisser libres les banquettes avant de 1’autobus pour les éléves de la maternelle ou du primaire, selon le cas.
Se rendre a un siége sans délai et y demeurer assis jusqu’a destination.
Voir a ne pas obstruer 1’allée centrale.
Adopter un comportement social convenable.
Parler discrétement et s’abstenir de diffuser de la musique.
S’abstenir de fumer, de manger, de boire et de jeter des rebuts a I’intérieur ou a 1’extérieur de 1’autobus.
Se garder d’ouvrir les fenétres ou la porte de secours sans la permission du conducteur d’autobus et de toucher
a quelque mécanisme ou équipement que ce soit de 1’autobus.
Utiliser la porte de secours en cas d’urgence seulement.
S’abstenir de sortir la téte ou les bras par les fenétres.

N

VV VYVVVVVVVP» VVVVY

A la descente de ’autobus

»  Se lever de son si¢ge seulement lorsque 1’autobus est immobilisé.

»  Présenter au conducteur d’autobus une permission écrite de la direction d’école pour descendre a un endroit autre
que celui qui a été prévu dans les parcours réguliers.

»  Descendre de I’autobus 1’un aprés I’autre sans se bousculer, en commengant par les éléves qui occupent les
banquettes avant.

Quant a circulation a coté de I’autobus :
»  Se tenir a distance, attendre que 1’autobus soit reparti et marcher le long de la route.

Quant a la circulation devant I’autobus :
»  S’assurer que les feux intermittents sont en marche.
»  Se tenir a une distance de 5 métres (10 pas) en avant de I’autobus pour bien voir le conducteur d’autobus.

A la fin des cours

»  Se diriger sans délai et calmement vers I’embarcadere de 1’école.

»  Quitter I’embarcadére seulement lorsque 1’autobus est immobilisé.

»  Prévenir la direction d’école qui prendra les dispositions nécessaires si I’autobus ne s’est pas présenté.

Mesures disciplinaires
»  Selon la gravité de I’offense, I’éléve peut se faire imposer les mesures disciplinaires suivantes : réprimande, avis
aux parents, suspension, expulsion.



FONDATION
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Merci de soutenir votre Fondation.

Nous sommes fiers d’'étre partenaires
dans vos projets !
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